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ACTA DE REUNION DE TRABAJO N° 003-2022

Siendo las 09:00 a.m. del dia martes 21 de junio de 2022, en la sala de reuniones del

Gobierno Regional de Ucayali (GRU) sito en el Jr. Raimondi N° 220 — Pucallpa, se llevo

a cabo la Reunién de Trabajo de la Comision Técnica para las Negociaciones
Regionales de los Servicios Ambientales (Comision Técnica), para tratar la siguiente
agenda: ’

AGENDA:

a. Oficio N* 857-2022-MINAM/PP de fecha 09.06.2022, emitido por el Procurador
Publico del Ministerio del Ambiente Sr. Julio Cesar Guzman Mendoza, mediante
el cual solicita al Gobemador Regional de Ucayali que, en un plazo de 15 dias
habiles declare la nulidad del Acuerdo de Cooperacién y Compra de Créditos de
Carbono entre el GRU y Mercuria Energy Trading S.A.

b. Informe emitido por la Gerencia Regional de Desarrollo Economico respecto al
Oficio N° 857-2022-MINAM/PP. :

c. Revisidn y aprobacién del documento de respuesta del Gobernador Regional de
Ucayali al Ministro del Ambiente, en relacién al Oficio N° 857-2022-MINAM/PP.

~" DESARROLLO DE LA REUNION DE TRABAJO:

e Luego de los saludos protocolares de bienvenida el Ing. Vicente Nufez Ramirez,
Gerente Regional de Desarrollo Econdmico, expuso a los miembros de fa Comision
Técnica, los detalles del Oficio N° 857-2022-MINAM/PP remitido por el Procurador
Publico del Ministerio del Ambiente Sr. Julio Cesar Guzman Mendoza, mediante el
-cual solicita al Gobernador Regional de Ucayali que, en un plazo de 15 dias habiles
declare la nulidad del Acuerdo de Cooperacién y Compra de Créditos de Carbono
entre el GRU y Mercuria Energy Trading S.A.

o Seguidamente, el Ing. Vicente Nufiez expuso el contenido del informe emitido por la
Gerencia Regional de Desarrolio Econémico en respuesta al Oficio N° 857-2022-
MINAM/PP y las principales acciones desarrolladas por el Gobierno Regional de
Ucayali a través de la Comisién Técnica, que permiti6 la suscripcion del Acuerdo de
Cooperacion y Compra de Créditos de Carbono con Mercuria Energy Trading S.A. el
29 de diciembre de 2021,

 Asimismo, el ing. Vicente Niifiez presento el proyecto de oficic de respuesta dirigido al
Ministro del Ambiente, en respuesta del Oficio N° 857-2022-MINAM/PP.

¢ Los miembros de la Comisién Técnica expresaron sus comentarios y aportes,
aprobando en consenso los siguientes acuerdos: :

ACUERDOS:

1. Aprobar el Oficio de respuesta del Gobernador Regional de Ucayali al Ministro del
Ambiente, relacionado al Oficio N° 857-2022-MINAM/PP y solicitar una reunion de
trabajo presencial, a fin de aclarar los términos expresados por el Procurador Publico
del MINAM sobre la suscripcion del Acuerdo de Cooperacion y Compra de Créditos

de Carbono suscrito entre el Gobierno Regional de Ucayali y Mercuria Energy Trading
S.A. el 29 de diciembre de 2021.
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2. Publicar el Acuerdo de Cooperacion y Compra de Créditos de Carbono entre el
Gobierno Regional de Ucayali y Mercuria Energy Trading en la pagina web del
Gobierno Regional de Ucayali y la Gerencia Regional de Desarrolio Econdmico.

La reunidn de trabajo finalizd a las 11:00 a.m. del dia martes 21 de junio de 2022, para
lo cual firman los miembros de ta Comisién Técnica en sefial de conformidad. Se adjunta
la lista de asistentes.
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Lista de asistentes a la Reunion de Trabajo de la Comisién Técnica para las
Negociaciones Regionales de los Servicios Ambientales

Pucallpa, 21 de junio de 2022
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ACUERDO DE COOPERACION Y
COMPRA DE CREDITOS DE CARBONO

cntre

GOBIERNO REGIONAL DE UCAYALI

MERCURIA ENERGY TRADING S.A.

29 de Diciembre de 2021

A N LB Tart e S § sttt s e



ACUERDO DE COOPERACION ¥ COMPRA DE CREDITOS DE CARBONO

Conste por ¢f presente documento. el Acnerdo de Cooperacion y Compra de Créditos de Carbono
(enadelante el "Acuerdo™. de techa 29 de diciemibre de 2021, que suscriben:

GOBIERNO REGIONAL DE UCAYALL con domicilio parn estos efectos en Ir,
Raimondi N® 220. ciudad de Pucallpa, departamento de Ucayali, debidamente representado
por el senor Angel Luis Guiidrrez Rodrignez, identificado con DNIN° 00105660 encargado
de las funciones a cargo de Gobernador Regional de Ucayali por ¢l Consejo Regional de
Ucayali mediante Acuerdo Regional N° 161-2021-GRU-CR en Sesién Extraordinaria de

Vo de la otra parte.

¢ MERCURIA ENERGY TRADING S8.A., sociedad debidamente constituida y o

validamente existente bajo las leyes de Suiza, con domicilio para estos efectos en 50 Ruc
du Rhone (1204). Ginebra, Suiza, debidamente representada por Guillaume Vermersch,
en su calidad de Director de la sociedad (en adelante, “Mercuria™).

A GRU y a Mercuria se les denominara en adelante, conjuntamente, “Partes™ e, individualmente.
“Parte”.

CLAUSULA PRIMERA: PREAMBULO

N

N

(95

Mercuria es una sociedad constituida bajo las leyes de la Repiiblica de Suiza y que tiene
por objeto dedicarse principalmente a la estructuracion, originacién v colocacién de
soluciones energéticas a nivel mundial y que se encuentra comprometida con el proceso
global de transicién a una econdmica baja en carbono y a apoyar a medidas de mitigacion
frente al cambio climatico, incluyendo programas REDD+ jurisdiccionales en diferentes

localidades.

\

El GRU ha aprobado mediante Ordenanza Regional N° 021-2019-GRU-CR la Estrategia
Regional de Cambio Climaético de Ucayali (en adelante, “ERCC™) que tiene como uno de
sus objetivos conservar las reservas de carbono y contribuir a la reduccion de las emisiones
de gases de efecto invernadero (en adelante, “GEI™) a través de la promocion sostenible

rural bajo en emisiones.

Asimismo, el GRU ha aprobado mediante Ordenanza Regional N° 009-2021-GRU-CR la
Estrategia Regional de Desarrollo Rural Bajo en Emisiones (en adelante, “ERDRBE™) con
el fin de promover el desarrollo sostenible en el ambito rural del departamento de Ucayali
y. al mismo tiempo, reducir las emisiones de GEI provenientes de la deforestacion y

degradacion de sus bosques,

A través de la ERDRBE, el GRU espera lograr los siguientes resultados: i) incrementar {a
competitividad regional a través de la produccion sostenible de bienes y servicios; ii)
gestionar de manera sostenible los bosques amazoénicos adoptando medidas frente al
cambio climatico; y, ili) mejorar la calidad y acceso a los servicios piblicos de la poblacidn,
con especial atencion en las mujeres, pueblos indigenas y jévenes, como parte de una
sociedad justa, inclusiva y sin corrupcion.

En este marco, el GRU estd interesado en reducir sus emisiones de carbono quie se generan
como consecuencia de la deforestacion y degradacion forestal, asi como en la funcion de
conservar y gestionar de manera sostenible los bosques y aumentar las reservas forestales
de carbono (en adelante, “REDD+" o “REDD™. ' )




1.6, Considerando lo indicado en los numerales precedentes, ¢f GRU se cocuentra interesado
en disefar ¢ tmplementar un programa REDD U a nivel jurisdiccional ('cn_:nd_c;i:)xntc, cl
“Programa™) que cumpla fanto con los lincamientos REDD+, a ERCC y que financie parte
de las actividades del ERDRBE. El Programa emitird créditos de carbono cuando sc
certifique la reduccion de emisiones {en adelante, los “Créditos™). La emision y/o
generacion de los Créditos se ofectuard en los pertodos de reporte que se realicen en el
marco del Programa durante los afios calendarios 2017 al 2030 inclusive (en adelante, los
“Periodos de Reporte™ v/o “Periodos de Agreditacion™).

L7, Bl Programa se desartollard, implementara y operard en el departamento de Ucayali en la
Repuiblica de Pert y serd gjecutado por ¢l GRU, El documento de planificacion del
Programa presentara aspectos técnicos y organizativos de la emision de los Créditos
conforme a la normativa nacional vigente y al estandar internacional al cual se encuentre
sujeto de conformidad cou lo dispuesto en la Clausula Cuarta del presente Acuerdo.

1.8, Las Partes manifiestan que el GRU tiene intencién de vender y transferir los Créditos que
se emitan en el marco del Programa y Mercuria de adquirir los mismos, asi como de
cooperar con el GRU en ¢l desarrollo e implementacion del Programa, en los términos y
condiciones que se establecen en el presente Acuerdo, cumpliendo con los requerimientos
de los estandares internacionales de carbono y los lineamientos REDD+ en el marco de la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC),
salvaguardando los derechos de la poblacién local y de los pueblos indigenas u originarios.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL ACUERDO

Por medio del presente Acuerdo el GRU se obliga a vender y transferir en favor de Mercuria
la totalidad de Créditos Contratados que se verifiquen en cada Periodo de Reporte en ¢l
marco del Programa de conformidad con las condiciones detalladas en la Clausula Cuarta
del presente Acuerdo; y, Mercuria se obliga a adquirir los mismos y a pagar el precio
respectivo al GRU en el monto y forma sefialados en la Clausula Quinta del presente
Acuerdo. '

En adicion a lo sefialado, en virtud del presente Acuerdo, las Partes convienen
expresamente en cooperar en el desarrollo e implementacién del Programa conforme a lo
dispuesto en la Clausula Séptima del presente Acuerdo.

CLAUSULA TERCERA: PROCESO PARTICIPATIVO

Las Partes acuerdan que se realizard un Proceso Participativo con al menos 12 (doce)
sesiones con actores regionales (en adelante, la “Consulta Participativa™) conforme al plazo
indicado en el numeral siguiente.

La Consulta Participativa debera realizarse por el GRU en un plazo de 6 (seis) meses luego
de la fecha de suscripcion del presente Acuerdo. En caso esto no ocurra, las Partes acuerdan
que el plazo antes sefialado se entendera prorrogado automéaticamente por 3 {tres) periodos
adicionales de 6 (seis) meses cada uno.

Respecto a la Consulta Participativa las Partes acuerdan que:

3.3.1. Las Partes deberan realizar sus mejores esluerzos para participar y realizar la
Consulta Participativa en el plazo indicado en el numeral 3.2. precedente. Esta
Consulta Participativa versara sobre ¢l presente Acuerdo y las bases-del disefio det
Programa, incluyendo distribucion de beneficios, salvaguardas ambientales y




sociales, mecanismo financiero, gobermanza del Programa, actividades para la
implementacion del Programa, entre otros,

332, Realizada la Consulta Patticipativa, el GRU deberd informar por escrito a
Mercurin, of cusl financia dicho proceso, que se ha cumplido con la realizacion de
las sesiones y el correspondiente recojo de aportes, adjuntando la informacién que
asi lo acredite. :

3.3.3. Mercuria se compromete a financiar la Consulta Participativa hasta por un monto
de US$ 250,000 (doscientos cincuenta mil y 00/100 Dolares Americanos). En caso
se requiera un presupuesto superior a este monto, las Partes evaluardn el
presupuesto adicional requerido.

3.3.4. Las Partes se obligan a incorporar los aportes de la Consulta Participativa al disefto

del Programa v al presente documento de acordarse por ambas Partes, las cuales
suscribirdn una adenda a éste de ser nocesario.

3.3.5. En caso haya un desacuerdo entre las Partes sobre la incorporacion de aportes de
la Consulta Paticipativa, las Partes realizaran sus mejores esfuerzos para lograr
consensuar un acuerdo al respecto.

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES DEL PROGRAMA

En linea con lo indicado en el numeral 1.5. de la Clausula Primera del presente Acuerdo, las Partes
describen a continuacidn las principales condiciones del Programa que regird la emision y
transferencia de los Créditos:

Denominacién

Entidad participante

Aplicacion de
estandares
internactonales

4.4, Créditos de carbono

Programa Regional REDD+ del departamento de
Ucayali.

Gobierno Regional de Ucayali.

El Programa se regird bajo cualquier de los siguientes
estandares internacionales (en adelante, el “Estindar

Aplicable™):

a) Estandar Jurisdiccional y Anidado REDD+ (JNR) de
VERRA.

b) Estandar de Excelencia Ambiental REDD+ (TREES)
del Programa de Arquitectura para Transaccion
REDD+ (ART).

Se deja constancia que el Estandar Aplicable serd
determinado por el GRU en un plazo de 60 (sesenta) dias
habiles luego de la Entrada en Vigencia. Dicha decision
debera ser comunicada por escrito a Mercuria.

De no cumplir con elegir el Estandar Aplicable en el
plazo antes sefialado, Mercuria determinard el Estandar
Aplicable y comunicara su decision por escrito al GRU.

En cl marco del Programa se emitiran créditos de carbono
(0 “Créditos” segun dicho término se ha definido en el
numeral 1.6, de la Clausula Primera del presente
Acuerdo).



Regulacion aplicable  : El Programa debera cumpliv con:

a) Los lineamientos REDD+ que se encuentren vigentes
en la Repiblica del Pera.

b) Las salvaguardas previstas en el Estandar Aplicable,
asf como con aquellos previstos en la normativa
nacional aplicable y vigente en la Repablica del Pert.

= .
T

4.0, Administracion de . Los fondos que se obtengan por la venta de los Créditos,
los fondos obtenidos asi como los Desembolsos (segin dicho término se define
en la Clausula Octava del presente Acuerdo), seran
transforidos a un fideicomiso de administracion que sc
constituird de manera exclusiva para los fines que se
detallan en el Anexo 1 del presente Acuerdo (en adelante.
el “Fideicomise™).

La definicién de 1a gobernanza del Fideicomiso integrard
los aportes de los actores en ¢l proceso participativo.

El Fideicomiso serd administrado por la Corporacion
Financiera de Desarrollo S.A. (COFIDE) y/o por
cualquier otra entidad financiera con alto prestigio,
autorizada en el Perl y/o experiencia en la materia que
designe el GRU.

4.7. Emision de los . Los Créditos seran emitidos de acuerdo al procedimiento
Créditos previsto en el Anmexo 2 del presente Acuerdo (la
“Emisién”).

CLAUSULA QUINTA: COMPRAVENTA DE LOS CREDITOS

5.1, Compraventa de los Créditos

5.1.1. Por el presente Acuerdo, el GRU se obliga a transferir a Mercuria de manera
irrevocable Créditos que sean emitidos en cada Periodo de Reporte a prorrata segin
lo indicado en el numeral 4.7. de la Clausula Cuarta del presente Acuerdo (en
adelante, los “Créditos Contratados™), y de acuerdo con el siguiente detalle:

a) El 80% de los Créditos por afio emitidos en el marco del Programa durante el
Periodo de Reporte 2017-2021.

b) El 75% de Créditos por affo emitidos eun el marco del Programa durante los
Periodos de Reporte 2022-2030.

5.1.2. Por otro lado, Mercuria se obliga a adquirir del GRU, de manera irrevocable y una
vez éstos sean emitidos en el marco del Programa, los Créditos Contratados. Como
contraprestacion, Mercuria se obliga a pagar al GRU el monto scfialado en el
nurneral 5.2. siguiente.

5.1.3. Las Partes dejan constancia que la venta y transferencia de los Créditos Contratados
comprendera todos los derechos inherentes a los mismos.



5.2 Precio de compra de los Créditos Contratados

521, Las Partes manifiestan que se deberit entender, para efectos del presente Acucrdo,
como “precio de mercado™ (en adelante, el “Precio de Mercado™):

i. EI promedio del precio de cierre de eréditos de carbono similares transados cn
ana bolsa de valores durante los diez (10) dias habiles precedentes a cada una de
las Fechas de Pago. La balsa de valores serd definida de mutuo acuerdo por las
Partes. teniendo en cuenta los precios publicados en portales de informacion tales
coma Bloomberg u otros equivalentes que estén vigentes cn el momento de la
transaceion. A modo de referencia se evaluard el precio de contrato NGEO u otros
equivalentes que estén vigentes en ¢l momento de la transaccion y que se pucdan
entregar bajo ese contrato de referencia. Las Partes deberan tener en cuenta el
volumen diario transado de dichos créditos de carbono similares durante los diez
(10) dias hébiles precedentes, el cual debera ser por lo menos equivalente a un
quinto del volumen de Créditos a pagar en dicha Fecha de Pago o, de no estar
disponible dicho valor, '

ii. EI promedio de 3 (tres) cotizaciones de corredores independientes definidos
mutuamente por las Partes durante los Gltimos 3 (tres) dias habiles precedentes a
cada una de las Fechas de Pago o, de no estar disponible dicho valor,

iii. Elvalor de venta promedio al que Mercuria ha vendido los créditos del Programa
en los 3 (tres) meses anteriores a la Fecha de Pago relevante en transacciones de
mas de 10,000 (diez mil) créditos de carbono con compradores independientes.

Asimismo, las Partes dejan constancia que Mercuria estard a cargo de realizar las
gestiones para (i) determinar el Precio de Mercado conforme a los términos v
condiciones establecidos en el presente Acuerdo, y de (ii) comunicar por escrito ante
el GRU una vez el Precio de Mercado haya sido acordado por ambas Partes.

5.2.2. El precio de compra de los Créditos Contratados correspondientes al Periodo de
Reporte 2017-2021 serd la cantidad mayor entre US$ 6.10 (seis y 10/100 Délares
Americanos) o un monto equivalente al 80% (ochenta por ciento) del Precio de
Mercado. El precio de compra de los Créditos Contratados correspondientes a los
Periodos de Reporte 2022-2030 serd un monto equivalente al 80% (ochenta por
ciento) del Precio de Mercado. En adelante, el “Precio de Compra de los Créditos
Contratados”.

5.2.3. Las Partes dejan constancia de lo siguiente:

a) El Precio de Compra de los Créditos Contratados incluye cualquier tributo que
pueda corresponder de acuerdo a la normativa nacional aplicable y vigente en la
Republica def Pert. :

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral 5.2.2. precedente, los pagos por
anticipado que Mercuria efectiie de acuerdo a la clausula 5.3.2 serdn deducidos
del Precio de Compra de los Créditos Contratados de forma progresiva, excepto
los gastos derivados del servicio de asesoria a ser brindado por la sociedad
Paskay S.A.C. segin lo indicado en la Clausula Séptima del presente Acuerdo.

5.3. TFormade pago del Precio de Compra de los Créditos Contratados

5.3.1. Mercuria pagara el Precio de Compra de los Créditos Contratados al GRU de acuerdo
con lo siguiente (en adelante, las “Fechas de Pago™):



a) ElPrecio de Compra de los Créditos Contratados que corresponden al Periodo de
Reporte 2017-2021 serd cancelado de la siguiente manera:

1} El 35% (treinta y cinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte
correspondiente en un plazo de 3 (tves) dias hdbiles luego de la Fecha de
Eutrega de la totalidad de Créditos Contratados correspondientes al Periodo
de Reporte 2017-2021.

i) | El 35% (treinta y cinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte
correspondiente en un plazo de 180 (ciento ochenta) dias calendario después
de la Fecha de Entrepa de la totalidad de Créditos Contratados
correspondientes al Periodo de Reporte 2017-2021.

iii) El 30% (treinta por ciento) del volumen del Periodo de Reporte .
correspondiente en un plazo 360 (tres cientos sesenta) dias calendario
después de la Fecha de Entrega de la totalidad de Créditos Contratados

" correspondientes al Periodo de Reporte 2017-2021.

b) El Precio de Compra de los Créditos Contratados que corresponden a cada afio
de los Periodos de Reporte 2022-2030 sera cancelado de la siguiente manera:

i) El 25% (veinticinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte

" correspondiente en un plazo de 3 (tres) dias habiles luego de la Fecha de
Entrega de la totalidad de Créditos Contratados correspondientes.

ii) El 25% (veinticinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte
correspondiente en un plazo de 90 (noventa) dias calendario luego de la
Fecha de Entrega de la totalidad de Créditos Contratados correspondientes.

iiiy El 25% (veinticinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte
correspondiente en un plazo de 180 (ciento ochenta) dias calendario luego
de la Fecha de Entrega de la totalidad de Créditos Contratados
correspondientes.

iv) El 25% (veinticinco por ciento) del volumen del Periodo de Reporte
correspondiente en un plazo de 270 (doscientos setenta) dias calendario
luego de la Fecha de Entrega de la totalidad de Créditos Contratados

correspondientes.

5.3.2. Para el desarrollo del Programa, Mercuria se compromete a realizar los siguientes
dos pagos a cuenta:

i) US$ 750,000 (setecientos cincuenta mil y 00/100 Dolares Americanos) a la

" fecha de finalizacion del tltimo taller o reunién de Consulta Participativa,
los cuales seran deducidos del pago sefialado en el literal i) literal a) del
presente articulo 5.3.1,

iy US$ 750,000 (setecientos cincuenta mil y 00/100 Délares Americanos) a la
fecha de entrega del documento de Descripcién de Proyecto y primer
reporte de monitoreo a Mercuria, los cuales serdn deducidos del pago
sefialado en el literal ii) literal a) del presente articulo 5.3.1.

5.3.3. Una vez los Créditos Contratados sean emitidos segiin lo indicado en el Anexo 2 del
presente Acuerdo, Mercuria s¢ compromete o efectuar pagos minimos ascendentss a
US$ 2.500,000.00 (dos millones quinientos mil y 00/100 Délares Americanos) en
cada una de lns Fochas de Pago (en adelante, of “*Monto Minimo™),

5.3.4. Las Partes dejan constancia que Mercuria efectuard el pago del Monto Minimo en
las Fechas de Pago que transcurran durante un perfodo de cuatro (4) ailos desde la
Entrada en Vigencia de este Acuerdo, aun cuando ef monto a cancelar por los

6




Créditos Contiatados sea menor al Momto Minimo. En dichos supuestos. el exceso
pagado por Mereuria al GRU se descontarit de fos pagos siguientes que Mercuria
deba efectuar en las siguientes Fechas de Pago.

. Las Partes dejan constancia que ¢f Precio de Compra de los Créditos Contratados

5335
serd cancelado mediante una transferencin clectronica bancacia, a través de unma
eatidad del sistema financicro peruano, con fondos en Dolarcs Americanos de
inmediata y libre disposicion, en la respectiva cuenta bancaria aperturada para dichos
efectos del Fideicomiso.
CLAUSULA SEXTA: TRANSFERENCIA DE LOS CREDITOS

6.1, Las Partes dejan constancia que los Créditos Contratados seran transferidos a favor de
Mercuria de acuerdo al Estandar Aplicable en un plazo de 3 (tres) dias habiles luego que
gstos sean emitidos segin lo indicado en el numerat 4.7. de la Clausula Cuarta del presente

Acuerdo (en adelante, el “Fecha de Entrega”).

CLAUSULA SEPTIMA: COOPERACION | EN EL DESARROLLO E
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA

Las Partes convienen expresamente en cooperar en el deswrollo e implementacion del
Programa.

~3
it

7.2.  Para lo cual, Mercuria se compromeote a asumir directamente el pago de gastos derivados
del servicio de asesoria técnica del Programa, el cual incluye lo siguiente: _
i, Elaboracién y ejecucion del proceso participativo que presentard el presente
Acuerdo y los contenidos del Programa, asi como un Equipo de apoyo al GRU,
ii. Elaboracién del docuinento de descripcién del Programa y del primer reporte de
monitoreo,
iii. Acompafiamiento al proceso de validacién y verificacion del Programa,
iv. Equipo de asesoria técnica al Programa durante el periodo del presente Acuerdo.

El servicio de asesoria mencionado en el anterior numeral 7.2 sera brindado por la sociedad -
Paskay S.A.C., asesor técnico del Programna, segin los términos y condiciones del contrato
de prestacion de servicios que para tal efecto celebre Paskay S.A.C. y Mercuria.

Las Partes dejan constancia que los Gastos derivados del servicio de asesoria a ser brindado
© por la sociedad Paskay S.A.C no seran deducidos del Precio de Compra de los Créditos
Contratados mi de ninguna partida presupuestaria del GRU o del Fideicomiso.

o
P4 {“{{’ % 7.5.  Por su lado, el GRU se compromete a:

/S 1\)0“ 0 & i. Realizar sus mejores esfuerzos y colaborar con Mercuria y Paskay S.A.C en las

&‘; L ::;; coordinaciones que sean necesarias para la elaboracion y ejecucion de las
{\%% é&? actividades mencionadas en ¢l precedente numeral 7.2, ascgurando la
N /- \ participacion de los- funcionarios designados en el Comité definido por la

Gobermnacion para llevar a cabo el presente Acuerdo y el Programa.

ii. Implementar un mecanismo de distribucion de beneficios y el sistema de
salvaguardas ambientales y sociales.

iii. Implementar un mecanismo financiero-fideicomiso a través del cual se realizaran
todos los pagos de gastos necesarios para la implementacion del Programa, excepto
los pagos de los gastos mencionados en el precedente numeral 7.2. que seran
directamente asumidos por Mercuria y los pagos mencionados en el siguiente
numeral 7.6,

iv. lmplementar el Programa, incluyendo los documentos de proyecto y procesos de

* validacion y verificacion



7.6.  Mercuria podra realizar pagos directos de gastos para la inplementacion del Programa,

previa aprobacion escrita del GRU. los cuales serfn descontados de los pagos del Precio de
Compra de los Créditos Contratados.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES ADICIONALES

8.1

Mercuria se reserva el derecho de poner fin al presente Acuerdo por un incumplimiento de
las obligaciones del GRU, para lo cual deberd enviar una carta notarial al GRU con por lo
menos treinta (30) dias calendario de anticipacion informando al GRU del supuesto
incumplimiento a fin de que ¢l GRU lo subsane dentro del indicado plazo. Vencido dicho
plazo sin que el GRU haya subsanado el incumplimiento, Mercuria podra dar por terminado
el presente Acuerdo mediante una carta notarial debidamente notificada al GRU. En este
caso, el GRU se compromete a devolver en favor de Mercuria cualquier exceso cancelado
por Mercuria que no haya sido compensando con la transferencia de Créditos Contratados
en las Fechas de Pago antes de la terminacién del presente Acuerdo, asi como a pagar a
Mercuria los montos adicionales en los que deba incurrir para adquirir en el mercado
créditos de carbono similares a los Créditos Contratados (incluyendo gastos de corretaje

legales vinculados con dicha adquisicién).

El GRU se reserva el derecho de poner fin al presente Acuerdo ante un incumplimiento de
las obligaciones de Mercuria, para lo cual deberd enviar ung carta notarial a Mercuria con
por lo menos treinta (30) dias calendario de anticipacién informando a Mercuria del
supuesto incumplimiento a fin de que Mercuria lo subsane dentro del indicado plazo.
Vencido dicho plazo sin que Mercuria haya subsanado el incumplimiento, el GRU podra
dar por terminado el presente Acuerdo mediante una carta notarial debidamente notificada
a Mercuria. En este casc, el GRU no estard obligado a devolver en favor de Mercuria
cualquier exceso cancelado por Mercuria que no haya sido computado en las Fechas de
Pago ni a realizar pagos en concepto de indemnizacién por dafios y perjuicios.

Las Partes deben respetar los derechos adquiridos de terceros. En este sentido, las Partes se
comprometen a realizar y recibir desembolsos en concepto de pago por Créditos
Contratados cuyo titular sea el GRU, incluyendo créditos y/o derechos transferidos al GRU

por un tercero titular.

A partir del Periodo de Reporte 2022-2030, y cada vez que el GRU transfiera Créditos
Contratados a Mercuria en el registro del Estindar Aplicable, el GRU se compromete a
solicitar al Ministerio del Ambiente (MINAM por sus siglas) el ajuste correspondiente para
deducir de la contabilidad de las contribuciones determinadas a nivel nacional los Créditos
Contratados que s hubieran transferido. Dicha solicitud debera ser efectuada por el GRU
dentro de los primeros 30 (treinta) dias calendario%‘de cada afio correspondiente al Periodo

de Reporte 2022-2030.

Las Partes dejan constancia que, en caso el MINAM no realice el ajuste referido en el
parrafo anterior, las Partes llevaran a cabo en conjunto sus mejores esfuerzos para lograr
INAM realice dicho ajuste. En caso el referido ajuste no se realice, Mercuria podra
U los Créditos Contratados correspondientes al Periodo de Reporte
que no fue objeto de ajuste, en dicho caso el GRU devolvera a Mercuria ¢l Precio de
Compra correspondiente a dichos créditos en efectivo o mediante neteo o compensacion
con emisiones subsecuentes conforme acuerden ambas Partes.

queel M
optar por devolver al GR

A solicitud de Mercuria, el GRU proporcionaré detalles técnicos tales como datos, registros
o caleulos relacionados con el Programa para permitirle a Mercuria revisar el progreso, los
prondsticos y los riesgos. El alcance de estas solicitudes incluye cualquier informacion que
pueda ser razonablemente solicitada por un validador y/o verificador o la Secretaria del

Estandar Aplicable.




CLAUSULA NOVENA:

RECLARACIOMES Y GA RANTIAS DY LAS PARTES

9.1

En virtud del presente Acuerdo, Mercuria declara y garaatiza lo siguicnte:

9.1.1

912

kel
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9.1.5.

9.1.6.

Es una sociedad debidamente constituida y véalidamente existente de conformidad
con las leyes de la Repiblica de Suiza plenamente facultada conforme a su objeto
social para celebrar el presente Acuerdo y para cumplir con las obligaciones que 4

su cargo se establecen en el mismo.

Su apoderado cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente
Acuerdo en su nombre y vepresentacion, y para obligarlo en los términos del
mismo, facultades que no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma

alguna a la fecha del presente Acuerdo.

La celebracién y cumplimiento del presente Acuerdo (i) no viola pinguna
disposicién de sus estatutos sociales o cualquier otro documento societario de
Mercuria; (ii) no viola ninguna ley, reglamento, decreto, sentencia, acuerdo u otra
disposicién gubernamental o judicial de ninguna clase; y (iii) no constituye ni
constituira, ni ocasiona ni ocasionars, una violacién o incumplimiento de ninguna

obligacion contractual o unilateral de Mercuria.

No tiene conocimiento de que exista accién, demanda o procedimiento en su
contra, por o ante alguna autoridad o tribunal, (i) que pueda impugnar la validez o
anular el presente Acuerdo y/o (ii) que pueda traer como consecuencia un efecto
adverso en su capacidad de cumplir con sus obligaciones conforme al presente

Acuerdo.

Las declaraciones contenidas en el presente apartado son ciertas y no omiten
informacion relevante alguna, ~

Es su voluntad celebrar el presente Acuerdo y obligarse en los tdrminos y
condiciones del misme.

En virtud del presente Acuerdo, el GRU declarn y garantiza lo siguiente:

9.2.1.

9.2.3.

Su representante cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente
Acuerdo en su nombre y representacion, y para obligarlo en los términos del
mismo, facultades que no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma

alguna a la fecha del presente Acuerdo.

Las funciones que ejerce se enmarcan dentro del marco normativo peruano y que
éste cumple y cumplira con las disposiciones legales que regulan sus competencias

y funciones.

La celebracion y cumplimiento del presente Acuerdo (i) no viola ninguna ley,
reglamento, decreto, sentencia, acuerdo u otra disposicion gubernamental o judicial
de ninguna clase; y (if) no constituye ni constituird, ni ocasiona ni ocasionard, una
violacién o incumplimiento de ninguna obligacién contractual o unilateral del
GRU.

No tiene conocimiento de que exista accién, demanda o procedimiento en su
contra, por o ante alguna autoridad o tribunal, (i) que pueda impugnar la validez o
anular ef presente Acuerdo y/o (ii) que pueda traer como consecuencia un efecto
adverso en su capacidad de cumplir con sus obligaciones conforme al preseate
Acuerdo.



9.2.5. Las declaraciones contenidas ¢n ¢l presente apartado son ciertas y no omiten
informacion relevante alguna,

Es su voluntad celebun el presente Acuerdo y obligarse en los términos y
condiciones del mismo, ‘

9.3 Las Partes dejan constancia que el GRU cuenta con autonomia ccondmica y administrativa,
asi como con las competencias suficientes para disefiar ¢ implementar ¢l Programa
conforme a la normativa aplicable, '

CLAUSULA DECIMA: LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

10.1. Las Partes acuerdan que su responsabilidad en virtud del presente Acuerdo se limita a las
obligaciones establecidas en este Acuerdo y no existen condiciones, garantias.
declaraciones o términos, expresos o implicitos, que sean vinculantes para las Partes,
excepto segun se indique especificamente en este Acuerdo. Cualquier condicién, garantia,
declaracion u otro término que de otro modo pudiera estar implicito o incorporado en este
Acuerdo. ya sea por ley, derecho consuetudinario o de otro modo, quedan expresamente
excluidos.

10.2. Salvo lo dispuesto especificmnents en este Acuerdo, ninguna de las Partes ser responsable
ante la otra por cualquier daffo o consecuencia indirecta de cualquier tipo, que surja del
incumplimiento de este Acuerdo sin importar la causa, sea atribuible a responsabilidad
subjetiva (incluyendo culpa, pero no culpa grave), incumplimiento de contrato o cualquicr
otra, incluso si se notifica a la otra Parte de dichos dafios.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: CESION

' Las Partes acuerdan que Mercuria podré ceder, total o parcialmente, la posicidn contractual,

derecho u obligaciones que les corresponden en mérito a este Acuerdo a cualquiera de sus
/®§ aﬁliadgs y/o subsidiarias, sin contar con la aprobacion previa del GRU. Esta cesion no debera
4 ;\ = ;) perjudicar al proceso del Programa.

& sl &
13 i (4 . .
3 VT‘ \ E CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Cualquiera de las Partes sera excusada temporalmente del cumplimiento de las obligaciones
previstas en el presente Acuerdo si un evento de fuerza mayor, incluyendo, pero no limitando a,
/s'f‘?s\\ desastrg, fpego, guerra, conmocion civil, huelge}, regulacion est.jatal, escasez de energia u otro
< g% 2 acontecimiento fuera del control razonable de dicha Parte, haga imposible que esta cumpla con

Cn

o /c):us obligaciones en virtud del presente Acuerdo. En estas circunstancias, el cumplimiento de este

g jscuerdo serd suspendido por el tiempo que demore el evento de fuerza mayor, sietnpre que la

cuanto sea posible, siendo imposible que el evenio de fuerza mayor exima a cualquiera de las
Partes de cualquier responsabilidad u obligacion en virtud del presente Acuerdo. En caso ocurra
‘esta suspension, las Partes hardn sus mejores esfuerzos para superar la causa u efecto de dicha
suspension.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCION DE
CONTROVERSIAS

13.1. Legislacién Aplicable:

El Acuerdo se rige y regula por lo establecido en las disposiciones legales aplicables
vigentes en la Repiiblica del Perti.

Parte afectada por el evento retome sus actividades y obligaciones con la debida diligencia en -



3.2, Solucién de Controversias;

13.2.1. Cualquier controversia, discrepancia, reclamacion o disputa que pudiera surgie
entre las Partes, con relacion al contenido, interpretacion, cjecucion y/o aphicacion
del Acuerdo, asi como su valides, modificacion o resotucion, serd soluctonada por
conciliacion directs entre las Partes. A tales cfectos, cada Parte nombrard un
representante parn solucionar la contraversia, de buena fe y Hevando a cabo sus
mejores esfuerzos. Las Partes tendran un plazo miximo de 30 (treinta) dius habiles
contados desde ln recepeidn de la notificacion por la Parte respectiva en fa cual ta
otra Parte maniticsta Ia existéncia de dicha controversia, discrepancia, reclamacion
o disputa. para Hovar a cabo este procedimiento de conciliacion directa,

13.2.2. De persistir la controversia, discrepancia, reclamacion o disputa entre {as Partes en
relacién con el presente Acuerdo, o cualquicra de los acuerdos que se celebren
como consecuencia del mismo seran resueltas definitivamente de acuerdo con el
Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional por uno o mis
arbitros nombrados conforme al referido Reglamento. El lugar de arbitraje sera la
Ciudad de Lima y el idioma serd el espaiiol.

13.2.3. En caso que por cualquier motivo se requicra la intervencién del Poder J udicial, las
partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los jueces y tribunales del
Distrito Judicial de Lima ~ Cercado.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DISPOSICIONES GENERALES

14.1.Notificaciones:
14.1,1. Toda comunicacion que deba hacerse, de conformidad con el presente Acuerdo, se

_ ; ? _ realizara por escrito y en idioma espafiol a las direcciones o correos electronicos
N que se indican a continuacién, y se considerardn efectivas: (i) en la fecha de
D2 Pt entrega, si se entregan personalmente; (ii) en la fecha de recepcion, si se envian por
A/ K correo electronico institucional con acuse de recibo.
14.1.2. A los fines provistos en la presente clausula, las Partes sefialan como sus
= direcciones fisicas y electronicas los siguientes:
A f%@g &
2/ RS AL
o F V"‘ \ - @ GOBIERNO REGIONAL DE UCAYALI
‘\"; ﬁf’ % & Domicilio: Gobierno Regional de Ucayali, Jr. Raimondi N°¢ 220, ciudad de
“\‘c»%/ 5};&; Pucallpa, Departamento de Ucayali
A T A :
SRR e Atencién: Gerente General Regional

Teléfono: +51 942 065 949
e Comeo electronico:  vnunez@regionucayali.gob.pe, con copia a
presidencia@regionucayali.gob.pe.

&

MERCURIA ENERGY TRADING S.A.
e Domicilio: 50, Rue du Rhone (1204), Ginebra, Suiza
e Atencion: Chief Legal Counsel
e - Teléfono: +44 207 898 0058
o Correo  electronico:  frontdeskGYA@mercurin.com,  con  copia @
shuby@miercuria.com y sabrams@tercuria.cont.
o Con una copia # legales ubicade sita en 62 Buckingham Gate, Londres,
SWIE 6Al, Reino Unido, '

14.1.3. En caso de cambio de domicilio de algunas de las Partes deberdn comunicario a las
demas, con cuando menos diez (10) dias habiles de anticipacion a la fecha en que
dicho cambio ocurra.



14.2. Modificacion: Ninguna modificacion, variscion o extingion, ya sea parcial o total, do lo

convenido por Ias Partes en este Acuctdo entrard on vigencia y resultari oponible a ta otra
Parte, sulvo que conste en yn documento suscrito por enda una de las Partes,

. Cumplimiento; Sin perjuicio de lo aqui establecido, on uingn cuso se interprotard que este

Acuerdo tiene el propdsito de promover, inducir o requerir ef gjercicio o la omision por
cualquiera de las Partes de cunlquier nceion u omision que resulte violatoria o incompatible
con (1) las leyes de sanciones internacionalos emitidus por las Naciones Unidas, Suizy, la
Union Buropen, los Fstados Unidos de Amdérica o cualquicr ofva jurisdiccion aplicable a
dicha Parte y/o (i) cunlquivr loy relacionada con derechos humanos, régimen Taboral
(incluido ¢l rabyjo intantil), lavado do dincro, sobornos, trabajo escluvo, comercio
internacional, limitaciones a las exportaciones, embargos o boicot internacional de
cualquier tipo aplicables a esa Parte (en conjunto “Normas y Repulaciones Aplicables”).

Adicionalmente, cada Parte también declara y garantiza que cn la realizacién de sus
actividades y operaciones bajo este Acuerdo no ha violado ni incumplido y que no violara
ni incumplira las Normas y Regulaciones Aplicables y que todas esas actividades y
operaciones (incluido el pago y su recibo) se realizardn sin violar las Normas y

Regulaciones Aplicables.

Cada Parte declara y garantiza que ni ella ni sus afiliadas es un individuo o entidad (y que
no pertenece ni es controlada por ni actia en representacion o por mandato de ningin
individuo o entidad) que tenga actualmente prohibida o restringida por las Normas y
Regulaciones Aplicables la. realizacién de operaciones del tipo de las previstas en este
Acuerdo, incluyendo la prohibicion o restriccion emergente de su inclusion en una lista de
entidades, personas u organizaciones restringidas publicada por el gobiemo de los Estados
Unidos de América, la Secretaria de Asuntos Econdmicos del estado suizo, Naciones
Unidas o la Unién Europea o cualquier estado miembro de la Union Europea (“Entidad

Si cualquiera de las Partes incumple sus obligaciones bajo esta cldusula o si dicha Parte o
cualquiera de sus afiliadas se convierte en una Entidad sujeta a Saunciones, la otra Parte
tendrd derecho a rescindir unilateralmente, total o pmciulmeme o a suspender &l presente
Acuerdo mediante notificacion escrita a la otra, sin incurrir en penalidad o responmbxhdad
alguna como consecuencia de dicha terminacion anticipada. La Paite mcumphdoxa serd
responsable por los dafios sufridos por la otra Parte como consecuencia de su

incumplimiento.

No Renuncia de Derechos: El hecho de que alguna de las Partes no ¢jerza algunos de los
derechos que le confiere el presente Acuerdo, en ninglin caso podré considerarse como una
renuncia de tal derecho, el cual se mantendra vigente en tanto subsisia el hecho que le dio
origen, excepto evento de fuerza mayor y caso fortuito de acuerdo a la Clausula Décimo
Tercera. Cualquier renuncia a derechos conferidos por el presente Acuerdo debera ser

EXpresa y por escrito.

. Infegridad y Divisién; Si cualquier estipulacion del presente Acuerdo es declarada nula o

invalida, las demés estipulaciones permaneceran vilidas y exigibles, tal y como si la
estipulacién declarada nula o invalida no hubiese sido incluida.

. Entrada en_vigencia: El presente Acuerdo entrara en vigencia a la firma del mismo en dos

ejemplares de igual tenor y valor por ambas Partes.

. Anexos Incluidos. Todos los anexos adjuntos al presente se encuentran incorporados al

presente Acuerdo.



%

Ambas Partes declaran su conformidad con las cldusulas que anteceden, suscribiendo el presente
documento en dos (2) ejemplares de igual tenor v valor. a los 29 dias del mes de diciembre de
2021,

*
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GOBIE,RNO REGIONAL DE UCAYALI z\fIERCl;ifR’ﬂ& ENERGY TRADING S.A.




ANEXO N° 1

FINES DE LOS FONDOS TRAMSFERIDOS AL FIDEICOMISO

Los fondos provenientes de las veutas a Mercuria de los créditos de carbono generados por el
Programa se utilizarin en actividades incluidas cn la ERDRBE, en la ERCC y/o que respondan a
una de las siguientes lincas estratégicas que responden de manera integrada a las diferentes
condiciones e impulsores de la deforestacion que sc encuentran on la Region:

Linea Estratégica 1:
-Linea estratégica 2:

Linea estratégica 3:
Linea estratégica 4.
Linea estratégica 5:

Incrementar la conservaciéon y el valor de los bosques.

Incrementar la productividad, sostenibilidad y competitividad de los
sistemas productivos amigables con el clima.

Promocion de inversiones y creacion de empleo por empresas verdes.
Mejoramiento de las condiciones institucionales habilitantes.
Elaboracion e implementacion de los Planes de Vida de los pueblos
indigenas de Ucayali.



PROCEDINIENTO DE EAUSION DE LOS CREDITOS

El GRU es la cutidad responsable del proceso de certificacion y emision de los Créditos de
Carbono generados en ¢l Programay por lo tanto deberd cerciorarse de cumpliv con lns reglas del
Estdndar Aplicable.

El GRU preparara fa documentacion para validar y verificar ¢l Progruma, contratard a’los
auditores independiontes para realizar los procesos de auditorla a traves det Fideicomiso. Cinco
(08) dias habiles después de haber recibido ¢l reporte de verilicacian aprabado por In secretaria
del Estdndar Aplicable, el GRU solicitarg ln emision de los Crdditos verificudos. El GRU
solicitard la transferencia de lu totalidad de los Créditos transferidos o e cuenta de Mereuria en ¢
registro relevante cu las Fechas de Bntrega refevantes.

El GRU realizard In emision y/o generacidn de los Crdditos del Periodo de Reporte 2017-2021
dentro de los primeros 18 meses siguientes a la firma del presente Acuerdo y de los Créditos de
cada uno de los Periodos de Reporte 2022 al 2030 durante el primer semestre del afio posterior
respectivo.

Unidades Pendientes de Emisién (“UPM”)

Si el Registro relevante oftece la asignacion de Unidades Pendientes de Emision. Mercuria podrd
solicitar al GRU la asignacion de dichas Unidades Pendientes de Emision, siempre y cuando estén
incluidas en el volumen de Créditos Contratados, El GRU hard todo lo razonablemente requerido
para permitir la asignacion de las UPM a Mercuria en el marco antes indicado, incluyendo enviar
las confumaciones requeridas por ¢l Registro, El costo de la asignacion do las Unidades
Pendientes de Emisiones estara a cargo de Mercuria.
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